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EUROOPAN YHTEISOJEN VIRALLINEN LEHTI

KOMISSION PAATOS,

tehty 10 pdivini huhtikuuta 1992,

eliinten terveytti koskevista vaatimuksista ja eliinliakirintodistuksista
rekisteroityjen hevosten tilapiisessd tuonnissa

(92/260/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamis-
sopimuksen,

ottaa huomioon elainten terveytti koskevista vaatimuksista
elivien hevoseldinten liikkkuvuuden ja kolmansista maista
tapahtuvan tuonnin osalta 26 piivini kesikuuta 1990
annetun neuvoston direktiivin 90/426/ETY(Y), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna komission paitoksella
92/130/ETY(2), ja erityisesti sen 15 artiklan a alakohdan ja 16
artiklan,

seki katsoo, ettd

neuvoston paatoksella 79/542/ETY(?), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission paitoksella 92/162/ETY(*),
vahvistetaan luettelo kolmansista maista, joista jasenvaltiot
sallivat erityisesti hevoseldinten tuonnin,

on myds tarpeen ottaa huomioon komission paitoksessi
92/160/ETY(5), sellaisena kuin se on muutettuna paitokselli
92/161/ETY(%), miiritty tiettyjen kolmansien maiden
aluejako,

tiettyjen kolmansien maiden yhdenvertaisen eldinldikinnal-
lisen tilanteen vuoksi on perusteltua vahvistaa useita
elainldakinnillisia vyShykkeitd hevoseliinten tuontia varten,

eri hevosluokilla on omat tunnuspiirteensi ja niiden tuonti
sallitaan eri tarkoituksia varten; timin vuoksi olisi
vahvistettava  rekisterdityjen ~ hevosten  tilapdistd
maahantuontia koskevat erityiset terveysvaatimukset,

terveydelliset tilanteet ovat erilaisia; timin vuoksi on tarpeen
laatia useita terveystodistuksia rekisterdityjen hevosten
tilapdista maahantuontia varten, titi paitosti on syytd
tarkastella uudelleen ennen 31 piivai joulukuuta 1992, ja

(") EYVL N:o L 224, 18.8.1990, 5. 42
() EYVL Nio L 47,22.2.1992, s. 26
(*) EYVL N:o L 146, 14.6.1979, 5. 15
(*) EYVL N:o L 71, 18.3.1992, 5. 30
() EYVL N:o L 71, 18.3.1992, 5. 27
(!) EYVL N:o L 71, 18.3.1992, s. 29

tissi paiatdksessi mdirityt toimenpiteet ovat pysyvin
eldinlidikintikomitean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Jasenvaltioiden on sallittava
— liitteessd I esitetyistd kolmansista maista tulevien,

— liitteen I mukaisessa terveystodistuksessa vaaditut edel-
lytykset tiyttivien

rekisterdityjen hevosten tilapiinen maahantuonti, sanotun
kuitenkaan  rajoittamatta  paitoksen  92/160/ETY
coveltamista.

2 artikla
Timi paitds on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Brysselissd 10 paivini huhtikuuta 1992.

Komission puolesta
Ray MAC SHARRY

Komission jasen
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LIITETI

Rybmi A
Gronlanti, Islanti, Itivalta, Norja, Ruotsi, Suomi, Sveitsi.
Ryhmdi B

Australia, Bulgaria, Jugoslavia, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Puola, Romania, Slovenia, Tsekkoslovakia,
Ukraina, Unkari, Uusi-Seelanti, Valko-Veniji, Veniji(*), Viro.

Rybmi C
Hong Kong, Japani, Kanada, Amerikan yhdysvallat.
Rybmi D

Argentiina, Barbados, Bermuda, Bolivia, Brasilia(*), Chile, Costa Rica('), Ecuador('), Jamaika, Kuuba,
Kolumbia(*), Meksiko, Paraguay, Peru(*), Uruguay, Venezuela(*).

Rybmi E

Algeria, Bahrain, Egypti(*), Israel, Jordania, Kuwait, Libya, Malta, Mauritius, Oman, Tunisia, Turkki(?),
Yhdistyneet arabiemiirikunnat.

LITE I

A. Terveystodistus rekisterdityjen hevosten tilapiiseen maahantuontiin ryhmissi A luetelluista kolmansista maista.
B. Terveystodistus rekisterdityjen hevosten tilapiiseen maahantuontiin ryhmissi B luetelluista kolmansista maista.
C. Terveystodistus rekisterdityjen hevosten tilapiiseen maahantuontiin ryhmissi C luetelluista kolmansista maista.

D. Terveystodistus rekisteroityjen hevosten tilapdiseen maahantuontiin ryhmissi D luetelluista kolmansista
maista.

E. Terveystodistus rekisterdityjen hevosten tilapiiseen maahantuontiin ryhmissi E luetelluista kolmansista maista.

(') Maan aluejako siten kuin se miiritellddn paatoksessi 92/160/ETY
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Lihettivi kolmas maa('): .eocveevecverenmrcmnrnecerenncens

Vastuussa oleva ministerio: .....

1L

—A—
TERVEYSTODISTUS

rekisterdityjen hevosten tilapdiseen maahantuontiin yhteison alueelle alle yhdeksinkymmenen pdivin
ajaksi Gronlannista, Islannista, Itidvallasta, Norjasta, Ruotsista, Suomesta ja Sveitsisti

Todistuksen numero: .

Hevosen tunnistustiedot

a) Tunnistusasiakirjan (passi) numero:

b) Voimaansaattaja: .........eeersereens

(toimivaltaisen viranomaisen nimi)

Hevosen alkuperi ja mairipaikka

Hevonen lihetetiin:

(lahetyspaikka)

(jasenvaltio ja miiripaikka)

Lihettdjin nimi ja osoite:

Vastaanottajan nimi ja osotte:

1. Terveystiedot

Mini, allekirjoittanut todistan, etti edelld tarkoitettu hevonen tiyttii seuraavat edellytykset:

a) Se on lihtisin maasta, jossa seuraavista taudeista ilmoittaminen on pakollista: astumatauti, rikitauti,
hevosen enkefalomyeliitti (kaikki muodot mukaan lukien VEE), tarttuva anemia, raivotauti, pernarutto,
afrikkalainen hevosrutto, vesicular stomatitis -tauti.

b) Se on tutkittu tinaan, eiki siind esiinny mitdan kliinisii taudin oireita(?).
c) Siti ei ole tarkoitus hivittid kansallisen tarttuvien tautien hivittimisohjelman vuoksi.

d

=

Vientid edeltineiden 40 pdivin ajan sitd on pidetty tilalla eldinladkinnillisessi valvonnassa:
— lihettdvissi maassa

ja/tai
— ETY:n jisenmaissa

ja/tai

— Australiassa, Bulgariassa, Gronlannissa, Hong Kongissa, Islannissa, Itivallassa, Japanissa(!),
Jugoslaviassa, Kanadassa, Kroatiassa, Kyproksella, Latviassa, Liettuassa, Norjassa, Puolassa, Romaniassa,
Ruotsissa, Sloveniassa, Suomessa, Sveitsissi, TSekkoslovakiassa, Ukrainassa, Unkarissa, Uudessa-
Seelannissa, Valko-Venijilli, Venijilld, Virossa, Amerikan yhdysvalloissa.

Jos se on tuotu lihettiviin maahan jostakin kolmannessa luetelmakohdassa luetellusta maasta, se on tuotu
vihintiin samoin eldinten terveytti koskevin takein kuin suoraan Euroopan yhteis66n tuotaessa.

€) Se ei tule alueelta tai yhteisén lainsiidinnén mukaista virallista aluejakoa sovellettaessa kolmannen maan
alueen osasta, jolla

i) on esiintynyt venezuelalaista hevosten enkefalomyeliittii viimeisten kahden vuoden aikana;
ii) on esiintynyt astumatautia viimeisten kuuden kuukauden aikana;

iii) on esiintynyt rikitautia viimeisten kuuden kuukauden aikana.
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iv) — on esiintynyt vesicular stomatitis -tautia viimeisten kuuden kuukauden aikana(®)

tai

— eliimelle on tehty ... .(°) seroneutralisaatiokoe vesicular stomatitis -taudin toteamiseksi
lahettimisti edeltineiden 10 piivin aikana, ja timin kokeen tulos oli negatiivinen 1/12(*)(*);

v) — jos on kyse urospuolisesta kuohitsemattomasta hevosesta, virusarteriitti on virallisesti todettu
viimeisten kuuden kuukauden aikana(*)

tai

— eliimelle on tehty ..(%) seroneutralisaatiokoe virusarteriitin toteamiseksi lihettimisti
edeltineiden 10 pdivin aikana, ja timin kokeen tulos oli negatiivinen 1/4(*)(*)

tai

— eldimen siemennesteesti on tehty ........ccovcvneenneee.(®) virusarteriittiviruksen eristimiskoe lihettamisti
edeltineiden 21 piivin aikana, ja timin kokeen tulos oli negatiivinen(>)(*).

f) Se ei tule kolmannen maan alueelta tai alueen osasta, jota pidetdin yhteison lainsiadinnén mukaisesti
afrikkalaisen hevosruton saastuttamana.

— Siti ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan(3).

— Se on rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan ................ CHHE).

g) Se ei tule tilalta, johon sovelletaan kieltoja eldinten terveyteen liittyvisti syistd, eiki se ole ollut kosketuksissa
mainitunlaiselta tilalta lihtdisin oleviin hevoseldimiin:

i) hevosen enkefalomyeliitin osalta kuuden kuukauden ajan piivisti, jona sairastuneet hevoseliimet on
hivitetty;

ii) tarttuvan anemian osalta tarvittavan ajan sairastuneiden hevoseliinten hivittimisesti, kunnes jiljelle
jadneistd eldimisti saadaan negatiivinen tulos kahdessa kolmen kuukauden vilein suoritettavassa
Coggins-testissi;

ii1) vesicular stomatitis -taudin osalta kuuden kuukauden ajan viimeisesti tapauksesta;

iv) raivotaudin osalta kuuden kuukauden ajan viimeisesti tapauksesta;

v) pernaruton osalta 15 pdivin ajan viimeisestd tapauksesta
tai
tapauksessa, jossa kaikki tilalla olevien taudille alttiiden lajien eldimet on teurastettu tai tapettu ja tilat on
desinfioitu, 30 piivin ajan piivisti, jona eldimet on hivitetty ja tilat desinfioitu, lukuun ottamatta
pernaruttoa, jonka osalta kieltoaika on 15 pdivid.
h) Tietoni mukaan se ei ole ollut kosketuksissa tarttuvaa tautia sairastavien hevosten kanssa titi ilmoitusta
edeltdvien 15 piivin aikana,
IV. Minulla on omistajan/timin edustajan(®) kirjallinen ilmoitus, jossa vahvistetaan, etti
— hevonen lihetetddn lihtopaikasta suoraan miiripaikkaan siten, etti se ei ole kosketuksissa sellaisten
hevoseliinten kanssa, joilla ei ole tillaista todistusta, lihettivissi maassa virallisesti hyviksytylli

desinfiointiaineella etukiteen puhdistetussa ja desinfioidussa kulkuneuvossa,

— edelld IIT kohdan d alakohdassa miirityt edellytykset tiyttyvit.

ILMOITUS

Mini, allekirjoittanut ...cceevrvviennnce,
[edelli tarkoitetun hevosen omistaja tai omistajan edustaja(®)]

ilmoitan:
1) Hevonen pidetiin Euroopan yhteisdssi enintdin 90 piivin ajan.

2) Hyviksyn IV kohdassa esitetyn ilmoituksen.
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3) Hevonen on joko ollut syntymistain asti (lzhettivd maa) tai saapunut

........ (lihettivi maa) L))

(paikka ja paivimairi) (allekirjoitus)

V. Tami todistus on voimassa 10 piivdi. Kun kuljetus tapahtuu laivalla, voimassaoloaikaa pidennetiin
matkan kesto huomioon ottaen.

Piivimairi Paikka Virkaeliinliikirin leima ja allekirjoitus

(nimi suuraakkosin, virkanimike ja asema)

VL. Yhteis66n saapumisen paivimairi ja -paikka: ..., ettt s

VIENUtUPAIVAMEITE: .oovverrerieirnsrinissssssisnis s sssssssssssssssssteste st st s ssssssenssasssssstestsssassans

VIL Jos hevonen myshemmin siirtyy II kohdassa tarkoitetusta jisenvaltiosta toiseen jisenvaltioon, lihet-
tivin jisenvaltion virkaeldinliikirin on picennettivi todistuksen voimassaoloaikaa 10 piivilli.
Oleskelun kokonaisaika yhteisossi ei saa ylittda 90:4td paivid.

Min, allekirjoittanut todistan, ettd hevonen on tinian tutkittu ja ettd se vastaa direktiivin 90/426/ETY edel-
lytyksii ja erityisesti timin todistuksen III kohdan b, ¢, g ja h alakohdassa miirittyji vaatimuksia.

Tutki- Virkaeldinliikirin

Todkimuspiivd | oy, | Mafripaikka leima ja allekirjoitus

(nimi suuraakkosin, virkanimike ja asema)

(*) Tai alueen osa direktiivin 90/426/ETY 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti

(?) Todistus on annettava piivini, jona eliin lastataan lihetettiviksi miirimaana olevaan jisenvaltioon, tai viimeiseni tyépiivini
ennen lastausta, ja sen on oltava tunnistusasiakirjan (passi) mukana yhteisdn alueella tapahtuvan oleskelun ajan

() Tarpeeton viivataan yli.

(*) Tehdyt kokeet, niiden tulokset ja rokotukset on merkittivi passtin

(°) Piivimairi lisitdin
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—B—

TERVEYSTODISTUS

rekisterdityjen hevosten tilapdiseen maahantuontiin yhteisén alueelle alle -yhdeksinkymmenen piivin

ajaksi Australiasta, Bulgariasta, Jugoslaviasta, Kyprokselta, Latviasta, Liettuasta, Puolasta, Romaniasta,

Sloveniasta, Tsekkoslovakiasta, Ukrainasta, Unkarista, Uudesta-Seelannista, Valko-Venijilti, Venijilti ja
Virosta

Todistuksen numero:

Lihettavi kolmas maa('): ...eceeeen. erreeneases .

Vastuussa oleva ministerio:

I. Hevosen tunnistustiedot

a) Tunnistusasiakirjan (passi) NUMELO: .....covvecrmrereenminnenn:

b) Voimaansaattaja: .

(toimivaltaisen viranomaisen nimi)

II. Hevosen alkuperi ja miirapaikka

Hevonen lihetetiin:

Lihettdjin nimi ja osoite: .......... .

Vastaanottajan nimi ja OSOLLE: ...iurnurusurncrrisesserssssessensnnse . “

I11. Terveystiedot
Mini, allekirjoittanut todistan, ettd edelli tarkoitettu hevonen tiyttid seuraavat edellytykset:

1) Se on lihtdisin maasta, jossa seuraavista taudeista ilmoittaminen on pakollista: astumatauti, rikitauti,
hevosen enkefalomyeliitti (kaikki muodot mukaan lukien VEE), tarttuva anemia, raivotauti, pernarutto,
afrikkalainen hevosrutto, vesicular stomatitis -tauti.

b) Se on tutkittu tindin, eiki siind esiinny mitdin kliinisid taudin oireita(?).
c) Siti ei ole tarkoitus hivittii kansallisen tarttuvien tautien hivittimisohjelman vuoksi.
d) Vientii edeltineiden 40 piivin ajan sita on pidetty tilalla eldinliikinnillisessi valvonnassa:
— lahettivissi maassa
ja/tai
— ETY:n jasenmaissa
ja/tai

— Australiassa, Bulgariassa, Gronlannissa, Hong Kongissa, Islannissa, Itdvallassa, Japanissa(?),
Jugoslaviassa, Kanadassa, Kroatiassa, Kyproksella, Latviassa, Liettuassa, Norjassa, Puolassa, Romaniassa,
Ruotsissa, Sloveniassa, Suomessa, Sveitsissi, TSekkoslovakiassa, Ukrainassa, Unkarissa, Uudessa-
Seelannissa, Valko-Venijilla, Venajilld, Virossa, Amerikan yhdysvalloissa,

Jos se on tuotu lihettiviin maahan jostakin kolmannessa luetelmakohdassa luetellusta maasta, se on tuotu
vihintiin samoin eldinten terveyttd koskevin takein kuin jos se olisi suoraan tuotu Euroopan yhteisé6n.

e) Se ei tule alueelta tai yhteison lainsiidinnon mukaista virallista aluejakoa sovellettaessa kolmannen maan
alueen osasta, jolla

1) on esiintynyt venezuelalaista hevosten enkefalomyeliittid viimeisten kahden vuoden aikana;

i) on esiintynyt astumatautia viimeisten kuuden kuukauden aikana;
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iii) on esiintynyt rakitautia viimeisten kuuden kuukauden aikana.

iv) — on esiintynyt vesicular stomatitis -tautia viimeisten kuuden kuukauden aikana(®)

tai

— eldimelle on tehty ....ovccorveunee. wweee(®) seroneutralisaatiokoe vesicular stomatitis -taudin toteamiseksi
lahettimisti edeltineiden 10 paivin aikana, ja timin kokeen tulos oli negatiivinen 1/12(3)(*);

v) — jos on kyse urospuolisesta kuohitsemattomasta hevosesta, virusarteriitti on virallisesti todettu
viimeisten kuuden kuukauden aikana(®)

tal

— eldimelle on tehty ..., reevennees (%) seroneutralisaatiokoe virusarteriitin toteamiseksi lahettamisti
edeltineiden 10 piivin aikana, ja timin kokeen tulos oli negatiivinen 1/4()(*)

tai

— eldimen siemennesteesti on tehty ... .(°) virusarteriittiviruksen eristimiskoe lihettimisti
edeltineiden 21 piivin aikana, ja timin kokeen tulos oli negatiivinen(®)(*).

f) Se ei tule kolmannen maan alueelta tai alueen osasta, jota pidetdan yhteisén lainsiidinnén mukaisesti
afrikkalaisen hevosruton saastuttamana.

— Siti ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan(®).

— Se on rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan ...

~C)HE).

g) Seei tule tilalta, johon sovelletaan kieltoja eldinten terveyteen liittyvisti syistd, eiki se ole ollut kosketuksissa
mainitunlaiselta tilalta l3htéisin oleviin hevoseldimiin:

i) hevosen enkefalomyeliitin osalta kuuden kuukauden ajan piivisti, jona sairastuneet hevoseliimet on
havitetty;

ii) tarttuvan anemian osalta tarvittavan ajan sairastuneiden hevoseliinten hivittimisesti, kunnes jiljelle
jddneisti eldimistd saadaan negatiivinen tulos kahdessa kolmen kuukauden vilein suoritettavassa
Coggins-testissi;

iii) vesicular stomatitis -taudin osalta kuuden kuukauden ajan viimeisesti tapauksesta;

iv) raivotaudin osalta kuuden kuukauden ajan viimeisesta tapauksesta;

v) pernaruton osalta 15 piivin ajan viimeisesti tapauksesta
tai
tapauksessa, jossa kaikki tilalla olevien taudille alttiiden lajien eldimet on teurastettu tai tapettu ja tilat on
desinfioitu, 30 piivin ajan piivistd, jona eldimet on havitetty ja tilat desinfioitu, lukuun ottamatta

pernaruttoa, jonka osalta kieltoaika on 15 paivai.

h) Tietoni mukaan se ei ole ollut kosketuksissa tarttuvaa tautia sairastavien hevosten kanssa titi ilmoitusta
edeltivien 15 piivin aikana.

i) Sille on tehty Coggins-testi ........ (%) tarttuvan anemian toteamiseksi lihettimistd
edeltineiden kolmen kuukauden aikana, ja timin kokeen tulos oli negatiivinen(*).

IV. Minulla on omistajan/timin edustajan(®) kirjallinen ilmoitus, jossa vahvistetaan, etti
— hevonen lihetetdin lihtopaikasta suoraan miiripaikkaan siten, etti se ei ole kosketuksissa sellaisten
hevoseldinten kanssa, joilla ei ole tillaista todistusta, lihettivissi maassa virallisesti hyviksytylld

desinfiointiaineella etukateen puhdistetussa ja desinfioidussa kulkuneuvossa,

— edella IIT kohdan d alakohdassa miirityt edellytykset tiyttyvit.

ILMOITUS
Mind, allekirjoittanut .......cveercvevnirenncnae e rnnaes e b os
[edelli tarkoitetun hevosen omistaja tai omlsta]an edustaja(®)]
ilmoitan:
1) Hevonen pidetiin Euroopan yhteiséssi enintiin 90 piivin ajan.

2) Hyviksyn IV kohdassa esitetyn ilmoituksen.
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3) Hevonen on joko ollut syntymistiin asti ....c.ccceererrnens (lhettavi maa) tai saapunut
........ (lihettivi maa) veeenrenenn ().
....... (paikk"a. ] ; ‘piiv amaara) i (allekin 01tus) -

V. Tini todistus on voimassa 10 pdividd. Kun kuljetus tapahtuu laivalla, voimassaoloaikaa pidennetiin
matkan kesto huomioon ottaen. ‘

Pitvimaiard Paikka Virkaeliinliikirin leima ja allekirjoitus

(nimi suuraakkosin, virkanimike ja asema)

VI. Yhteis66n saapumisen paivimairi ja -paikka: .....

(virkaeldinladkirin leima ja allel.('i'rjoitus)

VIENUPAIVAMAATE: covvrsrrerrernirniessimsisesesseseissssesssssssssosmsssnsssssssesenss

VIL Jos hevonen myshemmin siirtyy II kohdassa tarkoitetusta jisenvaltiosta toiseen jisenvaltioon, lihet-
tivin jisenvaltion virkaeldinliikirin on pidennettivi todistuksen voimassaoloaikaa 10 piivalli.
Oleskelun kokonaisaika yhteistssi ei saa ylittad 90:4td piivii.

Mini, allekirjoittanut todistan, etti hevonen on tiniin tutkittu ja ettd se vastaa direktiivin 90/426/ETY edel-
lytyksii ja erityisesti timin todistuksen III kohdan b, c, g ja h alakohdassa miirittyji vaatimuksia.

Tutki- Virkaeldinldikirin

Tutkimuspiivd muspaikka Méiripailcka leima ja allekirjoitus

(nimi suuraakkosin, virkanimike ja asema)

(1) Tai alueen osa direktiivin 90/426/ETY 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti -

(?) Todistus on annettava piivini, jona eliin lastataan lihetettiviksi miirimaana olevaan jisenvaltioon, tai viimeisend tydpiivini
ennen lastausta, ja sen on oltava tunnistusasiakirjan (passi) mukana yhteison alueella tapahtuvan oleskelun ajan

(®) Tarpeeton viivataan yli

(*) Tehdyt kokeet, niiden tulokset ja rokotukset on merkittivi passiin

(®) Pitvimiiri lisitdin
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—_C—

TERVEYSTODISTUS

rekisterdityjen hevosten tilapdiseen maahantuontiin yhteisén alueelle alle yhdeksinkymmenen piivin

Lihettiva kolmas maa(*): ...ccoverveenne

pituiseksi mairiajaksi Hong Kongista, Japanista, Kanadasta ja Amerikan yhdysvalloista

Todistuksen numero:

Vastuussa oleva ministerio:

I. Hevosen tunnistustiedot

a)
b)

Tunnistusasiakirjan (passi) numero:

VOIMAANSAAIAJA: Lucverrrrisirenssensemsiisiessssssisissssssissstsssssist s ssesssesssasssesss sasssecestnsssesssosssmmsesetsstsssssssestensnenstssesssseosssssasenes
(toimivaltaisen viranomaisen nimi)

II. Hevosen alkuperi ja miaripaikka

Hevonen lihetetiin: ..

(lzhetyspaikka)

(jasenvaltio ja miiripaikka)

Lihettdjin nimi ja osoite: .

Vastaanottajan nimi ja 0soite: ...... RN

II1. Terveystiedot

Mini, allekirjoittanut todistan, etti edelld tarkoitettu hevonen tiyttdi seuraavat edellytykset:

a)

b)
<)
d

~

e)

Se on lihtdisin maasta, jossa seuraavista taudeista ilmoittaminen on pakollista: astumatauti, rikitauti,
hevosen enkefalomyeliitti (kaikki muodot mukaan lukien VEE), tarttuva anemia, raivotauti, pernarutto,
afrikkalainen hevosrutto, vesicular stomatitis -tauti.

Se on tutkittu tinidin, eiki siini esiinny mitdan kliinisii taudin oireita(?).

Siti ei ole tarkoitus hivittad kansallisen tarttuvien tautien hivittimisohjelman vuoksi.

Vientii edeltineiden 40 piivin ajan sitd on pidetty tilalla eliinlidkinnillisessi valvonnassa:

— lahettivissd maassa '
ja/tai

— ETY:n jisenmaissa
ja/tai

— Australiassa, Bulgariassa, Gronlannissa, Hong Kongissa, Islannissa, Itdvallassa, Japanissa(?),
Jugoslaviassa, Kanadassa, Kroatiassa, Kyproksella, Latviassa, Liettuassa, Norjassa, Puolassa, Romaniassa,

Ruotsissa, Sloveniassa, Suomessa, Sveitsissi, Tsekkoslovakiassa, Ukrainassa, Unkarissa, Uudessa-
Seelannissa, Valko-Venijilli, Venijilld, Virossa, Amerikan yhdysvalloissa.

Jos se on tuotu lihettiviin maahan jostakin kolmannessa luetelmakohdassa luetellusta maasta, se on tuotu
vihintiin samoin eldinten terveytti koskevin takein kuin suoraan Euroopan yhteisdéon tuotaessa.

Se ei tule alueelta tai yhteison lainsiddinnén mukaista virallista aluejakoa sovellettaessa kolmannen maan
alueen osasta, jolla

i) on esiintynyt venezuelalaista hevosten enkefalomyeliittii viimeisten kahden vuoden aikana;
ii) on esiintynyt astumatautia viimeisten kuuden kuukauden aikana;

ii1) on esiintynyt rikitautia vitmeisten kuuden kuukauden aikana.



70 Euroopan yhteisojen virallinen lehti

03/Nide 42

iv) — on esiintynyt vesicular stomatitis -tautia viimeisten kuuden kuukauden aikana(*)

tai

— eliimelle on tehty ....ccvceevvercrvcenncns (°) seroneutralisaatiokoe vesicular stomatitis -taudin toteamiseksi
lahettimisti edeltineiden 10 pdivin aikana, ja timin kokeen tulos oli negatiivinen 1/12(3)(*);

v) — jos on kyse urospuolisesta kuohitsemattomasta hevosesta, virusarteriitti on virallisesti todettu
viimeisten kuuden kuukauden aikana(*)

tai

— eldimelle on tehty (°) seroneutralisaatiokoe virusarteriitin toteamiseksi lihettimistd
edeltineiden 10 piivin alkana., ja timin kokeen tulos oli negatiivinen 1/4(>)(*)

tai

— eldiimen siémennesteestd on tehty .........ccoeeuneen...(3) virusarteriittiviruksen eristimiskoe lihettimistd
edeltineiden 21 piivin aikana, ja timin kokeen tulos oli negatiivinen(*)(*).

f) Se ei tule kolmannen maan alueelta tai alueen osasta, jota pidetiin yhteison lainsiidinnon mukaisesti
afrikkalaisen hevosruton saastuttamana.

— Sita ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan(®).

— Se on rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan - P)AE).

g) Seei tule tilalta, johon sovelletaan kieltoja eldinten terveyteen liittyvistd syistd, eiki se ole ollut kosketuksissa
mainitunlaiselta tilalta lihtéisin oleviin hevoseldimiin:

1) hevosen enkefalomyeliitin osalta kuuden kuukauden ajan paivisti, jona sairastuneet hevoseliimet on

hivitetty;

ii) tarttuvan anemian osalta tarvittavan ajan sairastuneiden hevoseldinten hivittimisesti, kunnes jiljelle
jidneistd eliimisti saadaan negatiivinen tulos kahdessa kolmen kuukauden vilein suoritettavassa
Coggins-testissi;

iii) vesicular stomatitis -taudin osalta kuuden kuukauden ajan viimeisesti tapauksesta;

iv) raivotaudin osalta kuuden kuukauden ajan viimeisesti tapauksesta;

v) pernaruton osalta 15 piivin ajan viimeisesti tapauksesta
tai
tapauksessa, jossa kaikki tilalla olevien taudille alttiiden lajien eliimet on teurastettu tai tapettu ja tilat on
desinfioitu, 30 pdivin ajan piivisti, jona eliimet on hivitetty ja tilat desinfioity, lukuun ottamatta

pernaruttoa, jonka osalta kieltoaika on 15 piivai.

h) Tietoni mukaan se ei ole ollut kosketuksissa tarttuvaa tautia sairastavien hevosten kanssa titi ilmoitusta
edeltivien 15 piivin aikana.

1) Sille on tehty Coggins-testi ........cc.cussururrenneenes(®) tarttuvan anemian toteamiseksi lihettamisti edeltineiden
kolmen kuukauden aikana, ja timin kokeen tulos oli negatiivinen(*).

j) Sitd ei ole rokotettu venezuelalaista hevosten enkefalomyeliittid vastaan viimeisten kuuden kuukauden
atkana(*).

k) Se on rokotettu joko lantisti ja itdistd hevosten enkefaliittia vastaan inaktivoidulla rokotteella ..... (%)
tai Japanin B-enkefaliittia vastaan .........ccceccevveenennns(®) viimeisten kuuden kuukauden aikana, kuitenkin yli
30 piivaa sitten(*)

tai

sille on tehty lintiseen ja itdiseen enkefaliittiin liittyvd hemagglutinaation inhibitiotesti kahdesti 21 piivin
vilein siten, etti jilkimmiinen testi on tehty lihtéi edeltineiden 10 piivin aikana, .....coocveeeccririnenns (®)ja
........... cerenneeesene(®), Ja ndiden kokeiden tulos oli negatiivinen, jos eliinti ei ollut rokotettu(*), tai vasta-aineet
eivit lisidntyneet, jos eliin oli rokotettu yli kuusi kuukautta sitten(*)(¢).

IV. Minulla on omistajan/timin edustajan(®) kirjallinen ilmoitus, jossa vahvistetaan, etti
~— hevonen lihetetiin lihtdpaikasta suoraan mairipaikkaan siten, etti se ei ole kosketuksissa sellaisten
hevoseldinten kanssa, joilla ei ole tillaista todistusta, lihettivissi maassa virallisesti hyviksytylld

desinfiointiaineella etukiteen puhdistetussa ja desinfioidussa kulkuneuvossa,

— edella IIT kohdan d alakohdassa midrityt edellytykset tiyttyvit.
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ILMOITUS

Mini, allekirJOittanue ... ..cereceererieuevereremnmrenersseesersensees .

ilmoitan:

1) Hevonen pidetdin Euroopan yhteisossi enintain 90 paivan ajan.

2) Hyviksyn IV kohdassa esitetyn ilmoituksen.

3) Hevonen on joko ollut syntymastain astl ......eeeverensemccrenivsensceeensensseseseeens (lahettivi maa) tai saapunut
........................................................................ (IAhettava Maa) .cvccvvrrerrenrerneesessrnsisrssssnssesssssssssssssessersessssssssel ) ()
(paikka ja paivimiira) (allekirjoitus)

V. Timi todistus on voimassa 10 piiviid. Kun kuljetus tapahtuu laivalla, voimassaoloaikaa pidennetiin
matkan kesto huomioon ottaen.

Piivimairi Paikka Virkaeldinliikirin leima ja allekirjoitus

(nimi suuraakkosin, virkanimike ja asema)

VI. Yhteiso6n saapumisen paivimaari ja -paikka: ...

VICIUPAIVAMEIATE: 1vvirvveruscisersississssessistes sttt ssssssss s ises et sssss s sns s ass bsssssssssarosss b sssssssasssssessasnes
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VIL Jos hevonen myéhemmin siirtyy II kohdassa tarkoitetusta jisenvaltiosta toiseen jisenvaltioon, lihet-
tivin jdsenvaltion virkaeldinldikirin on pidennettivi todistuksen voimassaolosikaa 10 paivilld.
Oleskelun kokonaisaika yhteisossi ei saa ylittdd 90:4¢4 paivii.

Mini, allekirjoittanut todistan, etti hevonen on tindin tutkittu ja ettd se vastaa direktiivin 90/426/ETY edel-
lytyksid ja erityisesti timin todistuksen Il kohdan b, ¢, g ja h alakohdassa midritryjd vaatimuksia.

Tutki-

Tutkimuspéivi muspaikka

Virkaeldinlaakarin

Miiripaikka leima ja allekirjoitus

(nimi suuraakkosin, virkanimike ja asema)

(1) Tai alueen osa direktiivin 90/426/ETY 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

(3) Todistus on annettava piivini, jona eliin lastataan lihetettiviski miirimaana olevaan jisenvaltioon, tai viimeiseni typiivini

ennen lastausta, ja sen on oltava tunnistusasiakirjan (passi) mukana yhteison alueella tapahtuvan oleskelun ajan.

(*) Tarpeeton viivataan yli.

(*) Tehdyt kokeet, niiden tulokset ja rokotukset on merkittivi passiin.

(%) Piivimiiri lisdtdan.

(®) Lintiseen ja itiseen hevosten enkefaliittiin litttyvii rokotus- ja testivaatimuksia sovelletaan ainoastaan Amerikan yhdysvaltojen

ja Kanadan osalta; Japanin B- enkefaliittiin liittyvii rokotusta sovelletaan Hong Kongin ja Japanin osalta.
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—D—
TERVEYSTODISTUS

rekisterdityjen hevosten tilapdiseen maahantuontiin yhteison alueelle alle yhdeksinkymmenen piivin
ajaksi Argentiinasta, Barbadokselta, Bermudalta, Boliviasta, Brasiliasta, Chilesti, Kolumbiasta, Costa
Ricasta, Kuubasta, Ecuadorista, Jamaikalta, Meksikosta, Paraguaysta, Perusta, Uruguaysta, Venezuelasta

Todistuksen NUMETO: ......coveeveuereencrerrerereessseesessesessseaens

Lihettiva kolmas maa(): c..ccceeuvecorcnsroniinneineesenessesseemeeesersssnssnens

Vastuussa 0leva MINISTEIIO: w..vwrerrrreresnsessessersrrsssssessssesessssasesses

I. Hevosen tunnistustiedot

a) Tunnistusasiakirjan (passi) DUMETO: ..c.ccovirevrceecerensanis ettt st et e st st e s e aasbesae et e anastsaees

b) VOImMAaansaattaja: ....cceeeeeeeeeesseesseuneresesssesmecssssssecssssssrssssnns
(totmivaltaisen viranomaisen nimi)

II. Hevosen alkuperi ja mairipaikka

Hevonen Hhetetdan: ....cievioniieeniineesnsnsnioninnessssersssnssessssssssssssssassssssssssssesssssesssssesess
(lahetyspaikka)
(jasenvaltio ja miiripaikka)
Lzhettdjan nimi ja osoite: IS
Vastaanottajan nimi ja 0SOIte: ..cveererercrvornrncs et s R st

II1. Terveystiedot
Mini, allekirjoittanut todistan, ettd edelld tarkoitettu hevonen tiyttaa seuraavat edellytykset:

a) Se on lihtSisin maasta, jossa seuraavista taudeista ilmoittaminen on pakollista: astumatauti, rikitauti,
hevosen enkefalomyeliitti (kaikki muodot mukaan lukien VEE), tarttuva anemia, raivotauti, pernarutto,
afrikkalainen hevosrutto, vesicular stomatitis -tauti.

b) Se on tutkittu tiniin, eiki siini esiinny mitdan kliinisia taudin oireita(?).
c) Siti ei ole tarkoitus hivittdi kansallisen tarttuvien tautien hivittimisohjelman vuoksi.
d) Vientii edeltineiden 40 piivin ajan sitd on pidetty tilalla eldinlazkinnillisessi valvonnassa:
— ldhettivissa maassa
ja/tai
— ETY:n jisenmaissa
ja/tai

— Australiassa, Bulgariassa, Gronlannissa, Hong Kongissa, Islannissa, Itivallassa, Japanissa(®),
Jugoslaviassa, Kanadassa, Kroatiassa, Kyproksella, Latviassa, Liettuassa, Norjassa, Puolassa, Romaniassa,
Ruotsissa, Sloveniassa, Suomessa, Sveitsissi, Tsekkoslovakiassa, Ukrainassa, Unkarissa, Uudessa-
Seelannissa, Valko-Venijilli, Venijalla, Virossa, Amerikan yhdysvalloissa.

Jos se on tuotu lihettivdin maahan jostakin kolmannessa luetelmakohdassa luetellusta maasta, se on tuotu
vihintiin samoin eliinten terveyttd koskevin takein kuin suoraan Euroopan yhteisé6n tuotaessa.

e) Se ei tule alueelta tai yhteisén lainsaddinnon mukaista virallista aluejakoa sovellettaessa kolmannen maan
alueen osasta, jolla

1) on esiintynyt venezuelalaista hevosten enkefalomyeliittia viimeisten kahden vuoden aikana;
ii) on esiintynyt astumatautia viimeisten kuuden kuukauden aikana;

ili) on esiintynyt rakatautia viimeisten kuuden kuukauden aikana.
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iv) — on esiintynyt vesicular stomatitis -tautia viimeisten kuuden kuukauden aikana(3)
tai

— eliimelle on tehty ..c.occvcvvvrennnenecs (%) seroneutralisaatiokoe vesicular stomatitis -taudin toteamiseksi
lihettimisti edeltineiden 10 pdivin aikana, ja timin kokeen tulos oli negatiivinen 1/12(3)(*);

v) — jos on kyse urospuolisesta kuohitsemattomasta hevosesta, virusarteriitti on virallisesti todettu
viimeisten kuuden kuukauden aikana(®)

tai

~— eliimelle on tehty .......ccoeccvsrneceecnne(®) seroneutralisaatiokoe virusarteriitin toteamiseksi lahettamista
edeltineiden 10 piivin aikana, ja timin kokeen tulos oli negatiivinen 1/4(3)(*)

tai

— eliimen siemennesteestd on tehty ... (®) virusarteriittiviruksen eristimiskoe lahettamista
edeltineiden 21 piivin aikana, ja timin kokeen tulos oli negatiivinen()(*).

f) Se ei tule kolmannen maan alueelta tai alueen osasta, jota pidetiin yhteisén lainsiddinndn mukaisesti
afrikkalaisen hevosruton saastuttamana.

— Siti ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan(®).

— Se on rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan CY)®).

g) Seei tule tilalta, johon sovelletaan kieltoja eldinten terveyteen liittyvistd syistd, eiki se ole ollut kosketuksissa
mainitunlaiselta tilalta liht6isin oleviin hevoseliimiin:

i) hevosen enkefalomyeliitin osalta kuuden kuukauden ajan piivisti, jona sairastuneet hevoseliimet on
hivitetty;

ii) tarttuvan anemian osalta tarvittavan ajan sairastuneiden hevoseldinten hivittimisestd, kunnes jiljelle
jiineisti eliimisti saadaan negatiivinen tulos kahdessa kolmen kuukauden vilein suoritettavassa
Coggins-testissi;

iii) vesicular stomatitis -taudin osalta kuuden kuukauden ajan viimeisesti tapauksesta;

1v) raivotaudin osalta kuuden kuukauden ajan viimeisesti tapauksesta;

v) pernaruton osalta 15 piivan ajan viimeisesti tapauksesta
tat
tapauksessa, jossa kaikki tilalla olevien taudille alttiiden lajien eldimet on teurastettu tai tapettu ja tilat on
desinfioitu, 30 piivin ajan piivisti, jona eliimet on hivitetty ja tilat desinfioitu, lukuun ottamatta

pernaruttoa, jonka osalta kieltoaika on 15 paivaa.

h) Tietoni mukaan se ei ole ollut kosketuksissa tarttuvaa tautia sairastavien hevosten kanssa titd ilmoitusta
edeltivien 15 piivin aikana.

i) Sille on tehty Coggins-testi ..... ...(%) tarttuvan anemian toteamiseksi lihettimisti edeltineiden
30 piivian aikana, ja timin kokeen tulos oli negatiivinen(*).

j) Sitd ei ole rokotettu venezuelalaista hevosten enkefalomyeliittid vastaan viimeisten kuuden kuukauden

aikana(*).

k) Se on joko rokotettu lintisti ja itdistd hevosten enkefaliittia vastaan inaktivoidulla rokotteella ....... rererneed )
tai vapanin B-enkefaliittia vastaan ..................... viimeisten kuuden kuukauden aikana, kuitenkin yli 30 paivai
sitten(*)
tai

sille on tehty lintiseen ja itiiseen hevosten enkefaliittiin liittyvi hemagglutinaation inhibitiotesti kahdesti 21
piivin vilein siten, ettd jilkimmiinen testi on tehty 1ihtéi edeltineiden 10 piivin aikana, ......cocvnee.e. (®)ja
verennnssnnnns(?); ja ndiden kokeiden tulos oli negatiivinen, jos eldinti ei ollut rokotettu(*), tai vasta-aineet
eivit lisddntyneet, jos eliin oli rokotettu yli kuusi kuukautta sitten(*).

IV. Minulla on omistajan/timin edustajan(®) kirjallinen ilmoitus, jossa vahvistetaan, etti

— hevonen lahetetiin lihtopaikasta suoraan mdiripaikkaan siten, ettd se ei ole kosketuksissa sellaisten
hevoseldinten kanssa, joilla ei ole tillaista todistusta, lahettivissi maassa virallisesti hyviksytylld
desinfiointiaineella etukiteen puhdistetussa ja desinfioidussa kulkuneuvossa,

— edelld IIT kohdan d alakohdassa miirityt edellytykset tiyttyvit.
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ILMOITUS

Mini, allekirjoittanut

[edella tarkoitetun hevosen omistaja tai omistajan edustaja(*)]

ilmoitan:

1) Hevonen pidetain Euroopan yhteis6ssi enintdin 90 pdivin ajan.

2) Hyviksyn IV kohdassa esitetyn ilmoituksen.

3) Hevonen on joko ollut syntymistiin asti (lzhettivi maa) tai saapunut
(lihettiva maa) ......... ).
(paikka ja paivimairi) (allekirjoitus)

V. Timi todistus on voimassa 10 pdivdi. Kun kuljetus tapahtuu laivalla, voimassaoloaikaa pidennetiin
matkan kesto huomioon ottaen.

Piivimaird Paikka Virkaeliinlidkirin leima ja allekirjoitus

(nimi suuraakkosin, virkanimike ja asema)

V1. Yhteisé6n saapumisen paivimairi ja -paikka: .......coooevcerrrere

(virkaeldinlaikarin leima ja allekirjoitus)

VientipalVAMEATA: ...vvvvernereserreerssessssnsensssssassssssssssssssssones
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VIL Jos hevonen myshemmin siirtyy II kohdassa tarkoitetusta jisenvaltiosta toiseen jisenvaltioon, lihet-
tivin jisenvaltion virkaeldinliikirin on pidennettivi todistuksen voimassaoloaikaa 10 piivilld.
Oleskelun kokonaisaika yhteistssi ei saa ylittdd 90:4t4 paivii.

Mini, allekirjoittanut todistan, ettd hevonen on tindin tutkittu ja ettd se vastaa direktiivin 90/426/ETY edel-
lytyksii ja entyisesti timin todistuksen III kohdan b, c, g ja h alakohdassa miirittyji vaatimuksia.

Tutkimuspéivd

Tutki-
muspaikka

Virkaeldinldikirin

Méiripailcka leima ja allekirjoitus

(nimi suuraakkosin, virkanimike ja asema)
{

(*) Tai alueen osa direktiivin 90/426/ETY 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

() Todistus on annettava piivini, jona eldin lastataan lihetettiviski miirimaana olevaan jisenvaltioon, tai viimeiseni tydpiivini

ennen lastausta, ja sen on oltava tunnistusasiakirjan (passi) mukana yhteison alueella tapahtuvan oleskelun ajan.
(%) Tarpeeton viivataan yli.
(*) Tehdyt kokeet, niiden tulokset ja rokotukset on merkittivi passiin.
(%) Piivimiiri lisitdin.
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—E—

TEPVEYSTODISTUS

rekisterdityjen hevosten tilapdiseen maahantuontiin yhteisén alueelle alle yhdeksinkymmenen piivin
ajaksi Algeriasta, Bahrainista, Egyptisti, Israelista, Jordaniasta, Kuwaitista, Libyasta, Maltasta,

Mauritiuksesta, Omanista, Tunisiasta, Turkista, Yhdistyneisti arabiemiirikunnista

Todistuksen numero:

Lihettivi kolmas maa(?): . rerea st es

Vastuussa 01eva MUNISTETIO: ...cvevirerrrerrrereererereteseresesssnsesesssessressnsssssssesseses rerreerreeareeereraaseaes

1. Hevosen tunnistustiedot

a) Tunnistusasiakirjan (passi) QUMErO: .......ccrveierverrecrvvienneennssensennes

b) Voimaansaattaja: .............. et sseneeasestenes

(toimivaltaisen viranomaisen nimi)

II. Hevosen alkuperi ja miirapaikka

Hevonen lihetetiin: .... ettt teres s s sssnsaesesastetes

(lahetyspaikka)

(jasenvaltio ja madrapaikka)

Lahettdjan nimi ja 0SOILE: .cc.ccverereerererreesesseressersnsessessssossassen

III. Terveystiedot

Mini, allekirjoittanut todistan, ettd edelld tarkoitettu hevonen tiyttid seuraavat edellytykset:

a) Se on lihtdisin maasta, jossa seuraavista taudeista ilmoittaminen on pakollista: astumatauti, rikitauti,

b)
)
d

€

~

N

hevosen enkefalomyeliitti (kaikki muodot mukaan lukien VEE), tarttuva anemia, raivotauti, pernarutto,
afrikkalainen hevosrutto, vesicular stomatitis -tauti.

Se on tutkittu tiniin, eika siind esiinny mitdan kliinisid taudin oireita(?).
Siti el ole tarkoitus hivittdd kansallisen tarttuvien tautien hivittimisohjelman vuoksi.
Vientii edeltineiden 40 paivin ajan siti on pidetty tilalla eldinlddkinnillisessd valvonnassa:
— ldhettdvissi maassa sijaitsevassa eristimiskeskuksessa

ja/tal
— ETY:n jisenmaissa

ja/tai

— Australiassa, Bulgariassa, Gronlannissa, Hong Kongissa, Islannissa, Itdvallassa, Japanissa(?),
Jugoslaviassa, Kanadassa, Kroatiassa, Kyproksella, Latviassa, Liettuassa, Norjassa, Puolassa, Romaniassa,
Ruotsissa, Sloveniassa, Suomessa, Sveitsissi, TSekkoslovakiassa, Ukrainassa, Unkarissa, Uudessa-
Seelannissa, Valko-Venijill, Venijilli, Virossa, Amerikan yhdysvalloissa.

Jos se on tuotu lihettidvain maahan jostakin kolmannessa luetelmakohdassa luetellusta maasta, se on tuotu
vihintdan samoin eldinten terveyttd koskevin takein kuin suoraan Euroopan yhteis66n tuotaessa.

Se ei tule alueelta tai yhteisén lainsaddinnén mukaista virallista aluejakoa sovellettaessa kolmannen maan
alueen osasta, jolla

i) on esiintynyt venezuelalaista hevosten enkefalomyeliittid viimeisten kahden vuoden aikana;

ii) on esiintynyt astumatautia viimeisten kuuden kuukauden aikana;
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iii) on esiintynyt rikitautia viimeisten kuuden kuukauden aikana.
iv) — on esiintynyt vesicular stomatitis -tautia viimeisten kuuden kuukauden aikana(*)
tai

— eliimelle on tehty .........ccrnucnnn....(®) seroneutralisaatiokoe vesicular stomatitis ~taudin toteamiseksi
lihettimisti edeltineiden 10 piivin aikana, ja timin kokeen tulos oli negatiivinen 1/12(3)(*);

v) — jos on kyse urospuolisesta kuohitsemattomasta hevosesta, virusarteriitti on virallisesti todettu
viimeisten kuuden kuukauden aikana(®)

tal

— eliimelle on tehty ....cccoocsurmrsrern.....(5) seroneutralisaatiokoe virusarteriitin toteamiseksi lihettimisti
edeltineiden 10 piivin aikana, ja timin kokeen tulos oli negatiivinen 1/4(>)(*)

tat

— eliimen siemennesteesti on tehty ....... veeeerseasssannss (®) virusarteriittiviruksen eristimiskoe lihettimisti
edeltineiden 21 piivan aikana, ja timin kokeen tulos oli negatiivinen(®)(*).

f) Se ei tule kolmannen maan alueelta tai alueen osasta, jota pidetdin yhteison lainsiidinnén mukaisesti
afrikkalaisen hevosruton saastuttamana.

— Siti ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan(?).

— Se on rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan GYHE).
g) Se ei tule tilalta, johon sovelletaan kieltoja eldinten terveyteen liittyvistd syista, eiki se ole ollut kosketuksissa
mainitunlaiselta tilalta liht6isin oleviin hevoseldimiin:
i) hevosen enkefalomyeliitin osalta kuuden kuukauden ajan piivisti, jona sairastuneet hevoseliimet on
hivitetty;

ii) tarttuvan anemian osalta tarvittavan ajan sairastunciden hevoseldinten hivittimisestd, kunnes jiljelle
jddneistd eldimisti saadaan negatiivinen tulos kahdessa kolmen kuukauden vilein suoritettavassa
Coggins-testissi; ‘

iii) vesicular stomatitis -taudin osalta kuuden kuukauden ajan viimeisesti tapauksesta;

iv) raivotaudin osalta kuuden kuukauden ajan viimeisesti tapauksesta;

v) pernaruton osalta 15 piivin ajan viimeisesti tapauksesta
tai
tapauksessa, jossa kaikki tilalla olevien taudille alttiiden lajien eldimet on teurastettu tai tapettu ja tilat on
desinfioitu, 30 péivin ajan piivisti, jona eliimet on hivitetty ja tilat desinfioitu, lukuun ottamatta
pernaruttoa, jonka osalta kieltoaika on 15 paivai.

h) Tietoni mukaan se ei ole ollut kosketuksissa tarttuvaa tautia sairastavien hevosten kanssa titi ilmoitusta

edeltivien 15 piivin aikana.

i) Sille on tehty seuraavat serologiset kokeet:

— Coggins-testi ..........veennnn.o(®) tarttuvan anemian toteamiseksi lahettimista edeltineiden 30 piivén aikana,
ja timin kokeen tulos oli negatiivinen(*),

— komplementinsitoutumistesti .......ovcerennne sesseneeene(®) astumataudin toteamiseksi lihettimisti edeltineiden
10 piivin aikana, ja timin kokeen tulos oli negatiivinen 1/10(*),

— komplementinsitoutumistesti ................ wrerresrsiesan (®) rikitaudin toteamiseksi lihettimisti edeltineiden
10 piivin aikana, ja timin kokeen tulos oli negatiivinen 1/10(*),

— direktiivin 90/426/ETY liitteessi D kuvattu koe afrikkalaisen hevosruton toteamiseksi kahdesti 21-30

piivin vilein siten, ettd jilkimmainen testi on tehty liht6i edeltineiden 10 piivin aikana, ........co..... () ja
..(%), ja ndiden kokeiden tulos oli negatiivinen, jos eldinti ei ollut rokotettu(*), tai vasta-aineet
eivit lisidntyneet, jos eldin oli rokotettu(*).
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IV. Minulla on omistajan/timin edustajan(®) kirjallinen ilmoitus, jossa vahvistetaan, etti

— hevonen lihetetiin lihtdpaikasta suoraan miiripaikkaan siten, etti se ei ole kosketuksissa sellaisten
hevoseliinten kanssa, joilla ei ole tillaista todistusta, lihettivissi maassa virallisesti hyviksytylld
desinfiointiaineella etukiteen puhdistetussa ja desinfioidussa kulkuneuvossa,

— edelld IIT kohdan d alakohdassa miirityt edellytykset tiyttyvit.

ILMOITUS

Mini, alleKifOItanUE .......vveieucrisiimiiciitssiisesssscssimsessss i serissssssasssssesssassssessssssessseses
[edelli tarkoitetun hevosen omistaja tai omistajan edustaja(*)]

ilmoitan:
1) Hevonen pidetiin Euroopan yhteis6ssi enintdin 90 paivin ajan.
2) Hyviksyn IV kohdassa esitetyn ilmoituksen.

3) Hevonen on joko ollut Syntymastain asti ........cocvecreeeeemmremerresneerenesesssessssasenns (ldhettivd maa) tai saapunut

... (Iahettivd maa) ...ccceveereeveueecerruernnee ()C)-

(paikka ja piivimaira) (allekirjoitus)

V. Timi todistus on voimassa 10 piivii. Kun kuljetus tapahtuu laivalla, voimassaoloaikaa pidennetiin
matkan kesto huomioon ottaen.

Piivimairi Paikka Virkaeliinldikirin leima ja allekirjoitus

(nimi suuraakkosin, virkanimike ja asema)

VI. Yhteis66n saapumisen paivimaari ja -paikka: ... senes

(virkaeldinligkarin leima ja allekirjoitus)

VIENUIPAIVAMAALE: 1.ovverrrerrrrerernestrssesssisessiss st s ssssssessssssssesssssssosssssssssssssases
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VIL Jos hevonen myéhemmin siirtyy IT kohdassa tarkoitetusta jisenvaltiosta toiseen jisenvaltioon, lihet-
tivin jisenvaltion virkaeldinliskirin on pidennettivi todistuksen voimassaoloaikaa 10 piivalld.

Oleskelun kokonaisaika yhteisdssi ei saa ylittdd 90:td paivii.

Mind, allekirjoittanut todistan, etti hevonen on tindin tutkittu ja ettd se vastaa direktiivin 90/426/ETY edel-
lytyksii ja erityisesti timin todistuksen III kohdan b, ¢, g ja h alakohdassa miirittyja vaatimuksia.

Tutki-

Tutkimuspiivi muspaikka

Mairapaikka

Virkaeldinlazkirin
leima ja allekirjoitus

(nimi suuraakkosin, virkanimike ja asema)

(*) Tai alueen osa direktiivin 90/426/ETY 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

(?) Todistus on annettava piivini, jona eliin lastataan lihetettiviski midrimaana olevaan jisenvaltioon, tai viimeiseni tyépiivini
ennen lastausta, ja sen on oltava tunnistusasiakirjan (passi) mukana yhteisén alueella tapahtuvan oleskelun ajan.

() Tarpeeton viivataan yli.

(*) Tehdyt kokeet, niiden tulokset ja rokotukset on merkittivi passiin.

(°) Paivimaiira lisitddn.



